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Eitna, que estin arrgjando llamas casi de coutinuo; & cuyo dicta-
men parece se laded algun tante Santo ‘Tomis. [ Opuse. 6. art. 24].
Conjeturan otros con San Gregorio Niceno [disp. de anima, etc.),
gue el infierno esta en las partes aéreas y tenebrosas de este mun-
do, en donde habitan eiertos demonios, conforme escribe el Apés-
tol San Pablo, llaméndoles [ Ephes. 6. 12]: Rectores tenchrarium
harum. ... in e@lestibus. Mas tampoco. es admisible esta doe-
trina, puesto. que ann cuando concediésemos que por disposicion
divina cruzaran por los aires ciertes espirvitus malignos para. fen-
tar 4 los hombres, sin embargo, el aire no es un lugar de perma-
nencia fija para ellos; pues que el lugar fijo de su residencia es el
que indicé San Pedro, cstoes, el Tartaro, 6 el infierno, en donde
estaran encerrados para sufvir penas eternas: 8ienim Deus ange-
lis peccaniibus non pepercit, sed rudentibus infernt defractos in
tartarum tradidit cruciandos. [2. ep.11. 4.}

5. Otros herages, llamados ubiquistas; como Betzero, Teodoro
Beza y Brencio, citados por Belarmino, dicen qus el infierno no se
cifie & cierto lugar determinado, antes bien ecsiste por todas par-
tes, porque Dios no destiné lugar especial para los condenades, si-
no que, conforme le place; 4 unos hace sufrir las penas en cierto
lugar, y 4 otros en lugar distinto. Pero esta opinion es & todas lu-
ces falsa, y se dz=wia de la comun sentencia de la Iglesia catélica,
que nos ensefla, como el Sefior sefialé uu lugar determinado para
los dememm 1 los réprobos; conforme se deduce de varios pasages
de la Escritura, San Geronimo estrae la pmf—“ ba de esta confirma-
cion [in epist: ad Hphes. ¢ 4.], del . 16 de los Nameros, en
donde se lee, que Datan y Abiron ﬁwm 1 precipitados al inflerno
por una sima que se abrié a sus piés: Dirupiae est terra sub pedi-
bus esruin, el aperiens os suwnr devoravit illos cum tabernuculis
suis.. .. descenderuntque vivi in wiferman, opertt hwmo [31, 32

]z de la cual broté granilamarada que abrasé a ciento v cin-
cuenta personas de las asociadas 4 agquellos en el pecado.  Ade-
mas, escrito estd en el salmo viv. 16: Veniat mors super illos, et
descendant in irzg‘f’er.‘ucm viventes: cuya espresion descendere, esta
mil veces repetida en la Eseritura al hablar del infiernoes: lo gue pro-
bablemente significa que el infierno estd en las entraias de la
tierra.

6. Conlirmase lo arriba dicho por las palabras de San Laeas,
que hablando del rico. epulon, dice: Morémues est aulem ef dives,
et sepulius est in inferno. | Lue. xv1, 22| Dicese sepultus, porque
las R;"-plﬂt”"ﬁ.‘t suelen abrirse en lo iuterior de la tierra. . Aun mas,
en el wers: 23. aguel rico nombra el infierno lngar de tornsento, in
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haunc locum (ormentorin: de 1o cual se infieve, que el infierno es
an lugar cierto y sefialado; que e otro pasage apeliidan lago: Sal:
vasti me a descendentibuns in lacwm [ Psalin. xX1xX; 3.]: y en otro,
estanque: Missus est in stagnum ignis. [ Apoo. xx, 9.] = Las pa-
labras lago y estanque denotan lugar de linderos fijos, y al mismo
tiempo, hondo. En oire

> Ingar aplican al iufierno el nombre de ge-
henna. [ Matth. v, 24,

] Gehena era cierto valle, en donde los j ]u-
dios solian antiguamente sacrificar sus hijos al idolo de Moloeh; y

al propio tiempo arrojaban 4 aquel valle los cadaveres v las i maw
ras para que fuesen pabulo de las llamas, eomo que alli ardian de
continuo para ese eflecto. Por tltimo, Santo Tomads [opusc. x. art.
3L.] diee, que el lugar del infierno es subterraneo, pero que no es
posible indagar su situacion precisa; si esta en el centro mismo de
la tierra 6 en parage menos pmfmmn Ban Agustin en el L. 1v. in
Neum. g. 39, eseribe estas palabras: Manifestum est, ut dixi, infe-
riores partes terr@ inferorum vocabulo nuncupari. Por lo gque
hace i la estension del infierno en que habitaran los mndenados
despues de su resurreccion, dice Santo Tomas [in 4. dist. 50. g2,
a. 2. q. 4], que no es sabida, porque se ignora tambien si en el in-
fierno los réprobos estaran 4 cierta distancia unos de olros, 6 pega-

dos cuerpo & cuerpo, formando como una masa compacta.

De la pena de sentido.

7. Y primeramente de la pena del fueze. Demuestra Santo
"Tomas [suppl. ¢. 97. art. 5.}, que el fuego del infierno es corpéreo
y material: sin embargo, conficsa el Santo Doctor que o entiende
hablar del fuego que atormenta 4 las almas separadas del cuerpo,
sino del que i:l{iit&_d a los condenados despues de resucitados en sus
propios cuerpos; lo propio dice San Agustin. [Lib. 21. de civ. cap.
i0.] Muchos autorss hereges supusieron que el fuego del infierno
no es material,*sino ‘puramente metaforico. Calvino; insigniendo
en este punto la opinion de Origenes, escribio en diversos pasages:

Anfernum nihil alind est; nisi concientic horror [Inst. L. 3. cap.

8.]: ¥ prohijan su dictdmen Teodoro Beza, Lamberto Danet, y otros
varios. Sin cmbargo, de muchos testos de la Eseritura resulta
constante, que e! fuego del infierno es nn fuego real, material y
corpareo: Tonis Suceensus est in jmore reo, et ardebit usque ad
inferni novissimea. {Deuter. xxxry 22.] Devoravit eum .r,ffm,s, qiti
now succenditier. [ Job xx, 25.] Pa!abras que comenta Tirino, di-
cxe:;:hx Now succenditur aelimento terreno, sed semel a Deo suc-
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census in eternum ardebit. Ademas: Quis poterit habitare de
vobis eum igne devorante? [Isai. xxxix, 14.] Preparata est enim
ab heri Tophet. ... nutrimenta ejus ignis, etc. Vermis eorum non
morietur, et ighis ecorum mnon extinguetur. [Isai. Lxvy, 24.] Da-
bit.... ignem et vermes in carnes corwm wl wraninr el sealen-
tiant. [Judith vi, 21.] Sed potius timete ewm qui potest ef ani-
many el corpus perdere in gehennam. [ Matth. x, 28.] Lamentaba-
se el rico condenado: Crucior in hac flamma [ Lue. xv1,24.]: y de-
cia in hac flamma, para mostrar que el fuego del infierno es de di-
versas especies: fuego apropiado para vengar los ultrajes que gon-
tra Dios cometen los pecadores, abandonandose & los deleites car-
nales: Vindicta carnis impii ignis et vermis [Eccl. vir, 19.]: fue-
go vengador que (conforme escribe el Sabio) atormentara como mi-
nistro de Dios, con mayor 6 menor rigor, a los condenados, segun
la medida de sus culpas. Cireaturae enim, tibi Factori drserviens,
exardescit in lormentum adversus injustos. [Sap. xvi, 24.] Y se-
gun Santo Tomas [suppl. q. 97. art. 3. ad 3.]: Ignis ille ertt ins-
trumentum divine justitie punientis; luego obrara conforme or-
dene la voluntad divina. :

8. Ocurre aqui una dificultad: je6mo es posible que el fuego
corporeo pueda causar dolor en el alma, que es espiritual? La
conlestacion es, que no cabe comprenderse como se efectie este
misterio.  San Agustin en el L. 21, de civ. cap. 7, el 8, dice, que
aunque nosotros no alcancemos a comprenderlo, bien lo sabe el
poder divino: y afiade en el capitulo 10: Cur enim non dicamus,
quamyis miris tamen veris modis etiam spirilus incorporeos pos-

se paena corporalis tgnis afflici? ' No es suficiente razon el decir, '

que cuando el alma esté unida al cuerpo, los movimientos corpora-
les originan dolor en el espiritu; porque de esta razon vuelve 4 re-
producirse la misma dificultad, a saber, que los movimientos ma-
teriales no ejercen accion alguna sobre el alima, que es de suyo in-
material: por consiguiente, fuerza es confesar, que este es un acto
del poder divino; y asi como en la union del alma con el cuerpo
el alma es la que siente el dolor, de la misma manera Dios permi-
te que ol alma aunque esté separada del cuerpo, sienta el dolor pro-
pio del cuerpo; de este modo discurre cabalmente Juan Clerico [in
notis ad l. 3. ¢. 5 Petavii). :

9. Dice Santo Tomas [par. 3. supl, g. 97, art. | ad 3], que
los condenados oscilaran entre un calor inmenso y un frio estre-
mado, sin qus esta transicion les refrigere en manera alguna su tor-
mento: Transibunt ex vehementissimo calore ad vehementissimum
frigus, sine hoc quod in eis sit aliquod refrigeriuwm. Cuya cir-
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cunstancia se deduce ¢'aramente de lo que dejo escrito Job: Ad ni-
mium calorem transeal ab aquis nivium. [xx1v. 19.] Siya no
fuere verdad, como es muy verosimil que lo sea, lo que dice San
Gerénimo, que los condenados sentivan dentro del fuego mismo el
tormento del calor, el del frio y el conjunto de todas las penas del
infierno: In uno igne omnia tormenta sentient damnalti in inferno.

10. Mencionanse en la Escritura otras varias penas especiales,
como la pena del gusano: Vindicta carnis impii ignis et vermis.
[xxivi 9.) Vermis earum non morietur. [ fsa. Lxrv, 24.] Algunos
Padres de la Tglesia, como San Basilio, San Gregorio Niceno, San
Anselmo [8. Basil. in ps. 3. 8. Greg. Nis., orat. 3. de resurr., 8.
Anselm. in Elucid.], opinan que es un gusano material, que esta
royendo las carnes a los condenados. Suarez y Barradio creen
probable esta opinion; pero el P. Patutzzi, el cardenal Gotti y San-
to "Tomas [supl. ¢. 9. a. 2.], y con ellos San Ambrosio, San Gers-
pimo, San Bernardo y otros intérpretes y teélogos muy célebres,
convienen casi todos en decir, que el gusano no es otra cosa que
la roedora acusacion de la conciencia, que San Gregorio conceptia
la pena mayor de cuantas padecen los condenados: Nulle est
major afflictio, quam conscientia delictorum. [In ps. 143.] Y con
la misma doctrina se conforma San Basilio, diciendo en el lugar ci-
tado [num. 6.]: Confusio in qua in @lernum vivent peccatores hor-
renda est, magis quam tenchre et tgnis; y pasa luego a decir, que.
los condenados semper habituri ob oculos que in anime memoria
per mansura sunt; repitiendo aquellos miserables las palabras de
la Sabiduria [v. 7, 8 et '9]: Lassatis sumus in via miquitatis et
perditionis, et ambulavimus vias difficiles. ... Quid mobis pro-
Juit superbia? Awt divitiarwm jactantia quid contulit nobis?
Transierunt omnia illa tamquam umbra, ete.

11. Al toreedor de la conciencia que sufre por si el condenado,
se agregardu las imprecaciones de los demonios. Cuando alguien
cae en un error trascendental, grande es la pesadumbre que le caus
sa la falta cometida; mas cuando otra persona no se sacia de echar-
le en cara el error en que se ha precipitado, €l dolor que de ello es-
perimenta viene 4 ser insoportable. Y este sefd cabalmente uno
de los tormentos mas sensibles para los condenados, el sentirse in-
erepar eontinnamente sus pecados por los denionios enemigos su-
yes: Suscitase la duda, de'si los demonios obtienen facultad de
atormentar 4 los condenados, al modo como por permiso de Dies
pueden en este mundo atormentar a los- hombres, conforme dseribe
San Pablo: @uoniam non est nobis éolluctatio adversus carnem

et sanguine n, s:d adversus principes et polestates; adversus matin:
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di rectores tenebm: wine farum, etc (fiphes. w1, 12:) Bl veneta-

ble Beda aparenta en cierto pasage negar a los demonios semejan-
te poder; pero luego se ‘inclina en cierto modo 4 la afirmativa, al
esplanar el cap. 12. ver. 58y 59. de San Licas, en donde se lee:
Judez tradat te exactori.... donecc efiam novissimum minutwa
reddas.  Como si pot estas paldl!ms quisiera indicarse, que el de-
‘monio (que es el que esta ecsigiendo lax paga) conliniie atormentan-
do al reo hasta que hava concluido de satisfacer su deuda. Estio

{Dust. alt. 5. 6.) niega rotundamente gue los demonios despues. del

juicio final puedan atcrmentar el cuerpo  de los condenados en el
‘infierno: pero si se atiende 4 les espresiones que gasta San Liicas,
parece mas probable la contraria opinion. -

12. Otra pena bay en el infierno, que es la de las tiniehlas, des-
critas muy al natural por Job, que llama el infierno, terram mise-
rie et tenebrarun, ubt umbra snortis ef nuwllus orde, sed sempiter-
nus horror inhabitat. (x, 22.) Algunos aplican este testo a los
sepuleros de los difuntos; pero con mayor razon y verosimilitud in-
terprétanlo por el infierno, San Agustin, San Geronime, Beda, San
Bernardo y Santo Tomas, cuya doctrina admite el P. Patutzzi (de
sede inferni L. 2. c. 6. n. 1.), apoyandola con las citas correspon-
dientes. ' Lo terrible de semejautes tinieblas lo pinta muy al vivo
el ap(pstol San Judas en el ver. 17, de su epistola, en que hablan-
do de los réprobos, dice: quibus procella tenchrarum servate est in
@ternwm. Y nétese  la espresion procella tenebrarum: las tinie-

‘blas del infierno forman doble tempestad de tinieblas para ator-

~ mentar 4 los condenados.  Afiade Santo Tomds (suppl. q. 97. art.

-

4.), que en medio de aguellas tinieblas trasluciran rafagas de luz
maligna y molesta, que descubrirana la vista de aquellos infelices
varios objetos que les causaran afliceion: Ad videndum illa, escri-
be el Santo, que animam torquere possunl; y entre otras cosas
‘écharan de ver el espantoso espectaculo de los otros reprobos como
dice Dominge Soto.

13. Agréguese: para colmo de todas estas penas, !a de la inmovi-

lidad: Ligatis manibus et pedilus ejus mitte cwm in tenchras exte-

riores. (Mat. xx11, 13.) Sin embargo, indica Santo Tomas (loc.
¢it. art. 3.), que quizas el Sefior, por un efecto de especial dispen-
sacion, envia al mundo algun condenado para que se ostente 4 si

‘mismo 6 se haga sentir de los vivientes, llevando en esto algun fin

de utilidad 6 instruccion. Refieren San Gregorio y Bada (S. Greg,,

dial. L. 4. ¢. 36,40 et 55. Beda Hist. L. 5.), que muchas almas
condenadas ha.n puesto en noticia de los vivientes las penas crue-
les que padecian en el infierno; cuyas penas contindan sufriéndo-

las con la misma intensidad que en el infierno cuando se mues-

- tran acd en la tierra.  Atormenta ademas 4 los condenados la pe-

ua del hedor que reina en el infierno: Zf de caduveribus eorum
ascendet falor. (Isa. xxxiv. 3.) Lia de la apretura ocasionada por
la multitud de condenados, que llegara 4 cortarles continuamente
la respiracion. Escribe ademas San Mateo (xxx. 42.): Ibi erit fle-
fus el stridor dentinm; habra llanto y crugimiento de dientes: cu-
vo llanto, dice Santo Tomas (p. 3. ¢. 69. ad 3.), no debe tomarse
por un llanto material acompanado de lagrimas, porque ocurrido
el juicio final, no habra generacion de humores de donde nazean
las lagrimas: 4 mas de que el llanto sirve de desahooo al afligido,
v en el infierno no hay desahogo alguno para aquellos mfehcos de-
sesperados.  Porlo que, por llanto, debe entenderse, segun Santo
Tomas, la turbacion interior que aflige al condenado: y por rechi-
namiento de dientes, dicen, la acerbidad misma del dolor, que &
nuestre modo de entender, les obligaria 4 rechinar continuamente
los dientes.

. L
De la pena de daiio.

14. Con poco fundamento escribe cierto autor, que la pena de
dafio atormenta con igual 1igor & todos los reprobos. Ksta propo-
sicion no la tengo por probable: mas probable es, y aun diré muy
verosimil & mi entender, la doctrina de Escoto, de Domingo Soto,
de Juan BMaggiore, de Slh'lo y de B. Medina, no menos que la de
Corrado'y del Abulense; conforme & la cual, aunque todos los con-
denados s¢ hallen 1=Tucxlmmtn privados de L1 vista de 1ios, sin em-
bargo, esta pena atormentara & cada condenado conforme a la me-
dida de sus culpas y al conocimiento an* de la magestad de Dios
que desestimé obtenga en el infierno. ;Pucde acaso qupone:se que
idéntico tormento sufra ¢l condenado que ha perdido & Dios por
er conetido un solo pecado mortal, cotno el que le pe:‘di() por
ho.i_"‘l cometido ciento? ;Podra sufrir wmd pena el que ha perma-
necido un solo dia en el pecado, como el gue permaiecio un afio
en aquel estado? Y asi como en el ciclo obtendra mayor frui-
cion de Dios el que con mayor intensidad le amé en esta vida, por-
que conocera la inmensidad del bien que esti poseyendo; del mis-
mo modo mayer tristeza sufrird el condenado que mayores des-
precios haya prodigado & Dios, porque conocera con mayor clari-
dad el bien inmenso de que se ha privado. Ni valga por chjecien
lo que dice Santo Tomas (p. 3. q. 71 art. 3. ad 1.), que la priva-
33




